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INTERESELE UNITĂŢII CULTURALE A TUTUROR ROMÂNILOR
APARE ÎN PIE-CARE DUMINECĂ

CE TREBUE PESTE MUNŢIJ

J i ^ o t  mai mare devine numărul acelora 
m  dintre noi cari, în faţa persecuţiilor 

ce numai contenesc faţă de Românii 
de sub stăpînirea ungurească, au pier

dut ori-ce speranţă într’o pacinică şi dreap
tă soluţiune a cauzei româneşti. Fie-care 
poştă, fie-care curier telegrafic ne aduce 
ştiri despre noi proiecte de maghiarizare, 
despre noui procese şi osîndiri la puşcărie 
Şi amende. Pe de altă parte, nicăiri nu ve
dem în monarchia vecină ridicîndu-se un 
deget măcar spre a se înfrîna sburdalnica 
prepotenţă a Maghiarilor. Naţiunile încă
tuşate gem şi scrîşnesc din dinţi. Ori-ce 
mişcare politică le este interzisă ; la ori-ce 
proectare de apărare se ivesc cordoane 
de jandarmi cu baionetele pe, vîrfurile pu
ştilor şi cu depline puteri de a aresta şi 
de a tîrî în temniţe pe ori şi cine vor crede 
de cuviinţă.

Lipsiţi de drepturi naţionale, fruntaşi pînă 
Ş1 de cele mai elementare drepturi cetă
ţeneşti de protestare, de apărare legală, 
Românii sunt supuşi tuturor neroadelor şj 
schingiuitoarelor încercări de maghiarizare
ce mereu se înmulţesc şi mereu se înăspresc 

Cum vreţi, ca oamenii păcei şi ai ordi 
nei să nu îşi piarză răbdarea?

Cum vreţi, ca cineva să mai spere în- 
0 upropiată intervenţiune a împăratului!

Intervenţiune ! De trei zeci de ani de cînd 
s’a făcut acel nedrept sistem de exploa
tare ce se numeşte Dualism şi care singur 
dă Maghiarilor posibilitatea de' a ţine înge- 
nuchiaţi pe Slavi şi pe Români, împăra
tul ar fi avut de mii de ori prilejiul să ciun
tească puterea Maghiarismului, căci armata 
comună a Austro-Ungariei este întreagă 
la ordinele imperiale, iar în o ţară cum, 
este împărăţia vecină, acela care e stăpîn 
pe armată e stăpîn şi pe forma de gu- 
vernămînt.—

Dar împăratul n’a intervenit o -singură 
dată în aceşti trei-zeci de ani spre â ga
ranta Românilor şi Slavilor pur şi simplu 
libertatea  unei lupte constituţionale înpo- 
triva asupritorilor lor.

«Situaţia exterioară a imperiului» . Acesta 
e vecinicul clişeu ce mereu se repetă*'de 
cîţiva ani încoaci şi care ar fi să justifice 
nepăsarea cercurilor dela Viena faţă de 
neruşinatele procedeuri ungureşti. Dar dela 
1870 de cîte ori nu era aceasta situaţie 
externă cu desăvîrşire calmă şi sigură? 
Pînă la înjghebarea duble! alianţe dintre 
Austria şi Germania de cine avea să se 
teamă Austria spre a pune pe Maghiari 
la locul lor? De nimeni, şi cu toate ace
stea nu numai că nu s’a încumetat nimeni 
să înfrîneze pe Maghiari, dar adeseori lu
mea mare avea firească impresiune, că
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pornirile lor de maghiarizare sunt sprijinite 
dela Viena.

De cînd Rusia a devenit ameninţătoare 
pentru Austria şi Germania, se zice, că 
ar fi cu neputinţă a se atinge cineva de 
Unguri, căci ei ar pune împărăţia în foc 
şi ar provoca astfel mari primejdii asupra 
ei şi asupra acelor State cari au un inte
res a fi aliate cu ea.

Curioasă logică! L e  este frică de o e- 
ventuală răsmiriţă a Ungurilor, cari situaţi 
cum sunt în tre  naţionalităţi, nu ar putea 
de cît cel mult să se măcelărească pe sine 
şi să dea foc proprielor lor oraşe, —  şi nu 
văd marii, diplomaţi, că în comparaţie, mai 
formidabilă şi mai primejdioasă ar fi o ge
nerală rescoală a tuturor naţiunilor slave 
şi romanice din Austro-Ungaria în timpul 
unei conflagraţiuni generale?

Dar să lăsm pe diplomaţi să ducă şi 
imperiul vecin unde au mai dus şi alte State.

Chestiunea arzătoare pentru noi este, că 
forţele de apărare ale Românilor subjugaţi 
trebuiesc înmulţite şi consolidate.

Ori cît ar fi de omnipotentă o tiranie, 
ori cită silinţă şi-ar da ea de a -opri ori 
şi ce apărare a celor, nedreptăţiţi, totdea
una şi pretutindeni este şi dacă nu este, 
trebue creată posibilitatea de resistenţă:

Cu toată urgia fără seamăn ce se des- 
lănţueşte asupra Românilor din Ungaria şi 
Transilvania, există totuş moduri de apă
rare. Acestea trebuesc discutate şi puse 
în aplicare.

„JUSTIŢIE FATĂ DE POPOARE“

4 $  ■
JŞKn discursul său program, noul ministru- 

preşedinte al Austriei, contele Thun, 
* a căutat să fie elocuent mai ales prin 

ceea ce nu a spus.
Ziarele austriace ş’au arătat nemulţumi

rea faţă de scurtimea neobişnuită a acestui

discurs program şi de mulţimea banalităţilor 
ce se cuprindeau în el. Dar adevărul e, că 
între altele, contele Thun a declarat, că pri
ma sa preocupaţiune va fi a face ca jus
tiţia să domnească în raporturile dintre na
ţionalităţile imperiului austriac.

Negreşit, şi această declaraţie cuprinde 
o banalitate, căci care guvern austriac nu 
ar fi iscălit o asemenea ideie? Scopul Sta
tului este tocmai a asigura domnia justi
ţiei şi nici un guvern din lume nu poate 
de cît să afişeze cel puţin, că se inspiră 
de acest ideal. In această ordine de idei, 
enunciaţiunea contelui Thun nu poate fi 
socotită ca vr’un program deosebit.

Dar în Austria există multe naţiuni cari 
nu cunosc justiţia Statului de cît din ase
menea platonice declaraţii, şi cari aşteaptă 
de mult o justiţie practică. De mii de ori 
s’a accentuat în presă şi în discuţiunile po
litice din Austria frumoasa maximă de Stat 
ce stă gravată pe portalul residenţii im
periale din Viena: Ju stiţia  regnorum  fun- 
dam enium , dar pînă astăzi realizarea ace
stei maxime a întîrziat. Neapărat, că în 
comparaţiune cu Ungaria, Austria este un 
Stat’ în care drepturile popoarelor sunt res
pectate, dar acest respect e încă departe 
de a satisface legitimele aspiraţiuni ale na
ţionalităţilor de acolo.

Contele Thun promite însă în prima li
nie că acest grincipiu al justiţiei faţă de 
popoare are să fie steaua sa conducătoare. 
Frumos, dar fie-care naţiune din Austria 
e nemulţumită şi fie care interpretează azi 
aceste cuvinte în interesul său unilateral.

Germanii pretind, că în Boemia ei să nu 
fie aserviţi aspiraţiunilor cehizării, Polonii 
sub justiţie înţeleg să li se asigure stăpînirea 
şi polonizarea Rutenilor, Italienii nu pot ad
mite, că în numele dreptăţii, ei să fie si
luiţi a trăi în o directă comunitate politi
că cu Germanii din Tirol sau cu Slavii de 
la Meazâzi, etc.

Pentru ca un guvern austriac să poată
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fi cu adevărat drept faţă cu popoarele din 
împărăţie, el trebue să le acorde egale 
drepturi şi în această privinţă el trebue să 
pornească din principii etice de Stat. El 
trebue să înţeleagă şi să pună în practică 
principiul cuiqne suum  care de mult trebuia 
să fie de drept bază de granit a constituţiu- 
nei imperiului poliglot al Habsburgilor.

Dacă de cinci-zeci de ani mereu se în
cearcă sisteme de a resolvi chestiunea na
ţionalităţilor fără ca pînă astăzi să fi pu
tut găsi o soluţiune, causa a fost şi este 
că nimeni nu a ţinut seamă de acel şiimn 
cuiqne, ci întreaga politică s’a învîrtit me
reu în jurul formulei, divide et im pera şi 
astfel s’a dat unuia sau mai multor popoa
re drepturi şi altora li s’au tăgăduit.

Incerca-va contele Thun să schimbe a- 
ceasta politică, această pretinsă «Justiţie?» 
Sau continua-va şi el a clasifica naţiunile 
în categorii istorice acordînd unora pre 
dominarea asupra celorlalte ?

După cîte se aude, s’ar putea crede că 
noul ministru president al Austriei ar avea 
de gînd să încoroneze anul viitor pe îm
păratul ca  Rege al Boemiei. Dacă are a- 
cest plan, atunci are să fie ultra-just faţă 
de cele trei milioane de Cehi şi nedrept' 
faţă de Germani din Boemia, Moravia şi 
Silezia pe cari le-ar pune la discreţiunea 
politicei de cehizare.

In afară de aceasta, contele Thun pare 
că voeşte să menţină Dualismul şi să spri- 
jinească astfel cu forţele Austriei hegemo
nia maghiară asupra celorlalte naţionalităţi 
din Ungaria. Aceasta tot «Justiţie faţă de 
popoare» să fie?

Dacă planurile acestea^gle noului şef al 
guvernului austriac sunt adevărate şi el le 
urmăreşte cu bună credinţă, —  atunci tot 
platonică şi banală are să rămînă decla- 
raţiunea sa program.

Un Transilvănean.

UN PATRIOT, BASARABEAN

or-îv^
de mult trecu là cele eterne unul din- 

tre fruntaşii Românilor din Basarabia, 
Constantin Starnati Ciur ea, lin Român 
ca şi care mulţi i-ar trebui Basarabiei.

Iată ce scrie d. M ihai Teliman în zi
arul Patria din Cernăuţi despre acest mult re
gretat patriot basarabean:

In cimitirul satului C aracuşeni din Ba
sarabia se ridică de vr’o cîte-vă zile o proas
pătă cruce : sub ea odihnesc traditele oase 
ale bardului basarabean Const. Stam ati- 
Ciurea.

El a murit moarte fericită. Fericită nu 
numai din causă că coasa ei l’a culcat fără 
multe dureri, ci poate şi din aceea că Ta" 
secerat la  timp. Şapte-zeci de ani sunt o 
povară grea pentru trup şi grea şi pentru 
suflet. Ce-i drept, Starnati- Citirea s’a bu
curat de .o deplină conştiinţă pînă în ul
timul moment ; însă imaginaţia lui era tru
dită în ultimul timp. Vigoarea anilor pu: 
terei se stinse. Lipsea surîsul şăgalnic, 
acea veselie drăgălaşe ce înaripa de altă 
dată scrierile sale din anii trecuţi. Din ul
timele sale scrieri transpiră o duioasă melan
colie. Este melancolia ce o simte omul la 
despărţirea de un drag şi vechiu amic.. Acel 
amic i-a fost viaţa. Mai line curg valurile’1 
fluviului cînd se apropie de îmbucătură, 
mai line şi obosite. Şi Starnati-Citirea èra 
obosit. El se nutrea acum din amintiri. Una 
după alta le scotea din sicriul trecutului 
şi le privia cu durere: frunze îngălbenite 
de a anilor povară. . . . .

Este interesant cursul vieţei acestui bar- 
- bat, a cărui activitate ni-1 apropie atît de' 

mult neamului nostru, cărui i-a aparţinut 
cu trup şi sufleţ pînă la moarte. '

Cred a fi pe deplin îndreptăţit a i aduce 
aici modestul meu "obol de recunoştinţă.

Născut în Chişinău  în anul 1829 , S ta- 
j m ati-C iurea  a petrecut anii copilăriei în
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casa maicei' sale, născută C hirea , o veche 
familie românească. După moartea maicei 
sale, pe care o iubia nespus, educarea tî- 
nărului Stamati este încredinţată tatălui său, 
care locuia în Ocniţa. Aici a primit pri
ma sa educaţiune ştiinţifică. Guvernorul ge
neral al Basarabiei, F eodoro ff, un oaspe 
des în casa lui Stam ati, observînd rara. in
teligenţă a tînărului atunci de 18 ani, îl 
trimise la Odesa, unde iu preparat anume 
pentru cariera de funcţionar. Cu 20  de ani 
Stamati este aplicat ca referent pentru a- 
faceri extraordinare in cancelaria guverno- 
rului Feodoroff. Talentul şi energia lui, ce 
a desvoltat-o în resolvarea unei alaceri 
foarte încurcate faţă de coloniştii germani 
din Basarabia de sud, au făcut din el fa
voritul indispensabil al lui Feodoroff.

Pe timpul resbelului din Crimea, S la
m ati a luat parte activă, şi anume în trupa 
postată pe istmul Pericop , care împreună 
Crimea cu continentul. Aici era să se 
respingă eventuala trecere a Francesilor 
Pacea încheiată a pus capăt acestor pre
gătiri.

După terminarea resbelului acestuia, Sta
mati este ataşat ambasadei ruseşti din Pa
ris, al cărei şef era pe atunci contele K i- 
sielow. Acolo a petrecut cinci ani. Acest 
timp l’a întrebuinţat spre perfecţionarea şi 
complectarea studiilor sale, absolvind cu 
escelent succes «Le Lycee», institut de 
rang academic,4n care se propun cele mai 
diferite obiecte. In această epocă cad pri
mele sale încercări literare, mai ales poesii 
lirice —  ce scriu tinerii alta ? —  în limba 
franceză. L a  ambasada din Paris, activita
tea lui principală era concepţiunea scriso
rilor diplomatice în limba franceză şi ro 
m ână. - -  După un duel sîngeros cu mar- 
chisul D ukam el, S tam a li este strămutat ca 
secretat al ambasadei ruseşti din B erlin , 
unde a rămas numai un an. Obţinînd a- 
poi un concediu pentru timp mai îndelun
gat, făcu călătorii prin Anglia, Spania, I

talia, Grecia şi Algier. In anul 1862 se în
toarce la Basarabia, moşia Caracuşeni, un
de se dedică esclusiv literaturei.

Ce pierdem în Constantin Stamati-Ciurea?
Mult, foarte mult chiar: Singurul fapt, 

că a fost un fruntaş român basarabean care 
a ţinut sus stindardu l naţional, care; fără 
a trece hotarele prescrise de legile auto- 
crate ale Atot puternicului de pe malurile 
Nevei, a ridicat simţul românesc, acest sin
gur fapt merită sâ-i glorificăm , numele.

Pe un om ce-1 iubim şi peste al cărui 
corp zace brazda mormîntului, pe un aşa 
om nu-1 criticăm. E  un frumos obicei, a-i 
acoperi chiar greşelele şi a scoate în relief 
numai ce-i mare şi bun în individualitatea 
sa. Eii nu-1 critic deci pe Stamati-Ciurea. 
Ce am avut a spune despre activitatea sa 
literară, am spus-o la timpul său tot în co
loanele «Patriei.» Numai ceva mai vreau 
să adaog.

Pe mine mă cuprinde un fel de jale, cînd 
cuget la acest bărbat. A scrie decurs de 
aproape 40  de ani ; a lupta jumătate de 
secol pentru neamul românesc din cel mai 
periclitat unghiu al domeniului nostru na
ţional ; a aduce jertfe materiale foarte con
siderabile pentru tot acelaşi neam şi a se 
vedea nebăgat în seama earăşi de acelaşi 
neam —  e lucru dureros, dureros din cale 
afară.

Suntem doar numai oameni; Cristos nu
mai a putut zice «ertaţile, că nu ştiu ce 
fac», numai el, divinul martir. Noi, oameni 
fiind, trebue să condamnăm neamul nos
tru din această causă. Pe cine să nu l pă
trundă de pildă următoarele cuvinte ale 
bietului Stamati-Ciurea, cuvinte ce stau în 
introducerea opulului său postum — el a 
părăsit tiparul în ziua morţii lui Stamati—■ 
în «Resunetele în Basarabia.» Eată ce zice 
el acolo : «Poate că limba din scrierile 
mele române va face asupra cercurilor noa
stre literare, mai ales însă asupra supre
mului nostru areopag de pe malurile Dîm
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boviţei, o straniă' impresie. N’am putut scrie 
almintrelea. Limba română rustică, precum 
o vorbeşte poporul nostru din Basarabia, 
a fost singurul isvor, din care m’am adăpat; 
nani în p a tr ia  m ea n ici un institut naţio
nal, n ici o şcoa lă  -poporală m ăcar ; am  
fo st ş i sunt o insulă so litară  în imensul 
ocean a l  Slavism ului. M a i mult nu zic.»

In aceste cuvinte zace o grozavă acusă 
faţă de indolenţa noastră ; ele sunt şi cel 
mai elocvent document pentru marea dra
goste ce a simţit-o acest bărbat pentru nea
mul nostru. Cine ştie, poate că ultimul său 
op i-ar fi adus şi puţină recunoştinţă, însă 
a venit moartea şi a zis — nu 

Nu face nimic. In ziua de azi predomnesc 
estremele, şi este un noroc, că posteritatea  
îndreptează g reşe liic  trecutului.

---------- ----------------------------

DEZNAŢIONALIZAREA
După I. I'IOVICOW

(Urmare)

II.

Limba este cea mai vechie manifesta- 
ţiune psihologică şi prin ea ar trebui să 
începem a expune procedeurile desnaţio- 
nalizării. Cu toate acestea vom da religiu- 
nii întîetatea. Religiunea oste o sinteză a 
manifestaţiunilor psihice ale omului; ea mai 

o importanţă care întrece toate cele
lalte manifestaţiuni înţelegînd între ele şi 
limba. Un om poate vorbi mai multe limbi; 
învingători şi învinşi se pot folosi în rela- 
ţiunile lor de o limbă ce le este, şi unora 
Şi altora, străină. •

Nu se poate însă să profesezi două re- 
ligiuni deodată, căci adevărul e unul. Dacă 
este adevărat că Isus a fost fiul lui Dum- 
nezeu. nu poate fi adevărat că şi Jupiter 
e Zeu. Dumnezeu nu poate fi în contra
dicţie cu sine însuş. Cineva va consimţi 
Clte odată a se servi de o limbă străină,

dar nu se poate să transigezi asupra unor 
dogme, considerate ca adevărate, pentru-că 
atunci ar fi să le consideri ca falşe. Mai 
mult, resboaiele religioase sunt luptele in
telectuale ce s’au produs întîia oară în or
dinea cronologică. In fine, deoarece reli
giunea îl ataşează pe om atit cu sentimentul 
cît şi cu ideia, prin urmare prin ceea ce 
constitue esenţa cea mai intimă a fiinţei 
sale, omul a atribuit, şi cu drept cuvînt, 
religiunii o importanţă capitală.

Pentru a impune o religiune s’au folosit 
toate procedeurile enumerate mai sus, ceea 
ce nu s’a făcut în alte manifestaţiuni psi
hice. Pentru toate aceste cuvinte vom vorbi 
în prima linie despre luptele religioase.

Forma lor cea mai brutală este exter- 
minaţiunea în massă a disidenţilor. Acest 
procedeu a fost aplicat faţă cu Albigensii. 
«Omorîţi-îi pe toţi, zisese legatul Papei, 
Arnold Amaury, Dumnezeu o să-şi recu
noască pe ai săi»! In 1609, Bleda, celebru 
călugăr dominican, gîndea la fel. Maurii 
din Spania au fost botezaţi cu sîla, după 
ce fusese luată Grenada. In 1526 nu mai 
exista oficial un singur musulman în pen
insula iberică, cu toate acestea, in anul 
1609, sub pretext că Maurii puteau fi răi 
creştini, s’a luat hotărîrea ca ei să fie ex- 
pulsaţi. Bleda blama această măsură. «El 
zicea, că drept pildă ar trebui să li se 
taie tuturor Maurilor capetele, pentrucă 
era imposibil db a se şti care dintre ei 
erau creştini în fundul inimei lor; de aceea 
mai bine era să se lase această recunoaş
tere în seama lui Dumnezeu; el o să re
cunoască uşor pe ai săi şi va şti să re~ 
compenseze pe cei ce erau buni catolici» ! 1)-

Mulţi suverani ar .fi fost foarte bucuroşi 
dacă ar fi putut să săvîrşască un masacru 
general al disidenţilor. «Mai bine un deşărt, 
de cît o ţară locuită de un popor de eri- 
tici» zicea împăratul Ferdinand II aproape

1) B uckle, H istoire de la  civ ilisation  en Angleterre, 
Paris, Lacroix, 1868, t. IV. P. 72.
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în aceiaş epocă pe cînd vărul său din 
Şpania expulsa pe Mauri. Caterina de Me
dici căută şi ea să se cutirisească de ughe- 

. noţi prin asemenea procedeuri somare. Este 
evident, că dacă se masacrează toti disi- 
denţii, unitatea religiunii va fi asigurată. 
Eămînturile ereticilor stîrpiţi, vor fi ocu- 

; pate de credincioşii remaşi nestrămutaţi 
în credinţa lor, şi hotarul geografic al re*- 
ligiunii ucigaşilor se va întinde. Nenoroci
rea e că acest procedeu selbatic recere o 
risipă incalculabilă de forţă mentală.

Procedeul masacrărilor religioase a fost
folosit de cătră toate naţiunile si de cătră> . >
toate cultele. Creştinii l’au aplicat pe o 
scară întinsă, în potriva prescripţiunilor ca
ritabile ale întemeietorului religiunei cre
ştine.

Din punctul de vedere al luptelor in
telectuale în sinul statului, putem clasifica 
în această categorie persecuţiunea ereziei 
decătră funcţionari însărcinaţi special cu 
această slujbă şi avînd şi organisaţiune 
permanentă, cum era tribunalul inquisi- 
ţiunei instalat la Albigensi sau în Spania. 
In princip, fiecare individ care retracta 
eroarea sa religioasă în faţa unui tribunal 
de această speţă, trebue să fie eliberat. 
Din nefericire, acest princip nu a fost nici 
odată aplicat în chip riguros. In cele mai 
multe caşuri, condamnaţiunea la moarte 
şi torturele cele mai îngrozitoare au fost 
aplicate faţă cu nenorociţii cari erau fie 
şi numai bănuiţi de erezie. Cît pentru cei 
ce perseverau în credinţa lor, pe vremea 
împăraţilor de Roma, e de sine înţeles că 
erau daţi pradă focului fără îndurare şi în 
numele blîndului Isus Cristos, mîntuitorul 
lumei!

O formă ceva mai temperată a lupte
lor religioase se produce cînd se oferă 
celui învins de a-şi schimba religiunea sau
de a fi omorît. Atunci ameninţarea cu}
moartea ţine locul uciderii imediate.

Aceasta a fost de exemplu procedeul

pe care l’a pus în aplicare Carol cel Mar 
fată de Saxoni. Ei au fost siluiţi astfel a* ■ ■ , i
se boteza.

Se pune cite odată alternativa de a schim
ba religiunea sau de a emigra.

• Expulsiunea Evreilor şi a Maurilor din Sca
nia sunt exemple în această privinţă. Prin 
un act al Parlamentului englez, dela 27  
Septembre 1653, toţi Irlandezii catolici tre
buiau să emigreze dincolo de Shannon. Un 
catolic ce ar fi rămas dincoace de aceste 
limite putea fi ucis, fără ca ucigaşul să fie 
putut fi tras la vr’o respundere legală.

Să trecem acum la măsurile administra
tive ce au drept scop conversiunea disi
denţilor. /

Aci intră mai intîiu lipsirea de libertate 
civilă.

Astfel Evreii sunt opriţi în Rusia de a 
păşi o anumită zonă de locuinţă. Tot ast
fel, în evul mediu, ei trebuiau să locuiască 
în oraşe în cartiere separate.

După privaţiunea libertăţii individuale, 
urmează limitarea dreptului de proprieta
te. Oamenii cari nu profesează religiunea 
stăpînitorilor sunt declaraţi necalificaţi de 
a poseda proprietăţi de anumite categorii.

De exemplu, în Rusia, Evreii nu au drep
tul de a cumpăra moşii în provinciile a- 
pusene ale imperiului sau de a le lua în 
arendă. Odinioară în Englitera catolicii ro
mani nu puteau cumpăra proprietăţi nici 
nu le puteau moşteni. Englezii au practi
cat în Irlanda o curioasă limitare a drep
turilor civile.' Dacă fiul unui Irlandez ca
tolic devenea protestant, el moştenea pro
prietăţile părintelui său chiar în viaţa ace
stui din urmă. Astfel fiecare Irlandez putea 
vede, în fie care moment, că i se confiscă 
averile în profitul moştenitorilor săi.

Confiscarea de averi a disidenţilor a 
fost atit de practicată în cît abia e nevoe 
a mai da exemple în această privinţă. Turcii 
confiscau pămînturile Bulgarilor, Sîrbilor şi 
Bosniacilor. Spre a-şi păstra domeniile, a-
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ristocraţia bosniacă a fost nevoită să trea
că la religiunea mohametană.

In Irlanda, confiscările în profitul pro
testanţilor se întindeau asupra celei mai 
mari părţi a ţării. In fine, în tot cursul e- 
vului mediu, Evreii au fost sistematiceşte 
despuiaţi de guverne creştine.

După privaţiunea averilor, urmează tăgă
duirea drepturilor politice ca mijloc de a 
constrînge pe disidenţi să adopte cultul 
guvernanţilor. Şi aci ca exemple în priso
sinţă. Chiar pînă în zilele noastre, în En- 
glitera, disidenţii catolici nu au drept să 
ocupe anumite funcţiuni înalte în Stat.

De exemplu, un catolic nu poate fi Lord- 
cancelar.

Dar Englitera a devenit acum ţară cla
sică a libertăţii de conştiinţă, după ce a 
fost aceea a intoleranţii religioase. In ce
lelalte ţări, restricţiunile legale sunt cu mult 
mai numeroase.

In timp ce religiunile disidente sunt lo
vite cu numeroase restricţiuni, indivizii cari 
•le profesează sunt obligaţi adeseori să plă
tească imposite pentru pompa şi propa
ganda cultului dominant. Astfel, pînă la 
1869, catolicii din Irlanda erau obligaţi să 
dea dijmă în profitul bisericii anglicane.

Chiar dacă alocaţiunile nu se fac într’un 
mod direct, este evident că o parte a su
melor plătite de către disidenţi servă'pen
tru trebuinţele cultului. de Stat.

Astfel guvernămîntul rusesc clădeşte mari 
biserici ortodoxe în provinciile sale apuse
ne j fireşte că supuşii săi heterodoxi (Po
loni catolici) plătesc şi ei o parte din chel- 
tuelile acestor construcţiuni.

Dar să trecem la măsurile ce au de scop 
de a impune celor stăpîniţi limba stăpî- 
nitorilor.

(Va urma) (

„D ie östreicliisclie S taatsid ee“
«Die östreichische Staatsidee!» W as soll 

das wohl heissen? Es gibt ja überhaupt 
kein Ostreich mehr, es gibt nur einen 
erbitterten Rassenkampf in den «K ön ig 
reichen und Ländern'» die in dem Reichs
rat zu Wien vertreten sind. So sagt man, 
so glauben es die Meisten.

Und thatsächlich hat man so manchmal 
den Eindruck, als ob sich kein Volk mehr 
im Habsburger Reiche, sei es auch nur an 
die Idee Ostreich angezogen fühlte.

Und doch ist das nur eine Täuschung, 
denn all’ die heute in Ostreich untergeord
neten, all’ die heute in Ungarn geknebel
ten Nationen scheinen noch eine stille Hoff
nung auf Befreiung und Gleichberechtigung, 
zu haben und diese ihre Hoffnung ist der 
östreichische Staatsgedanken, der trotzdem 
und alledem —  noch sonstwo im weiten 
Reiche der Habsburger leben dürfte, leben 
muss. . . . .

Fünfzig Jahre sind es bald, seitdem die 
Völker Östreich’s zu den Waffen griffen, 
um dem bedrängten Hause Habsburg Hilfe 
zu leisten gegen die fanatischen Magyaren- 
Scharen. Die Völker, und unter ihnen in 
erster Linie die Rumänen, opferten Gut 
und Blut für Kaiser und Reich, für die 
östreichische Staatsidee, für die Idee eines 
grossen, mächtigen Volker-Bundes unter 
dem östreichischen Doppeladler. Vierzig
tausend Rumänen erhoben auf'dem Frei
heitsfelde ihre Hände zum Himmel und 
leisteten aus eigenstem Antrieb den feier
lichen Eid, zu kämpfen und zu sterben 
«pentru Iniperatuhi, für Volkstum, Kaiser 
und Reich. Ihr Blut besiegelte bald ihren 
Eid, und sie hofften und warteten. Mit 
ihnen warteten viele andere stets kaiser 
und reichstreue Völker. f *

Doch ihr Warten, ihre Besonnenheit, ihr 
Hoffen waren vergebens: es waren kaum
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zwanzig Jahre verstrichen und die ehema
ligen Rebellen, die vormals «treulosen» 
Magyaren, wurden «versöhnt». . . . Man 
gewährte ihnen eine Stellung die sie sich 
niemals träumten, eine Stellung, auf die 
sie kein Recht hatten und haben konnten.

Man überliess ihnen Ungarn, Sieben
bürgen, das Banat, Croatien . und Slavo- 
nien, im Ganzen fünf grosse, christliche, 
zum vollen Nationalbewusstsein erwachte 
Völker; man machte sie zu Herren, die 
«treuen» Völker zu transoceanischen Co- 
lonien, die verschiedenen Länder zu Sa- 
trapien.

Die östreichische Staatsidee wurde durch 
die dualistische und bald darauf ausschliess
lich durch die magyarische substituirt, und 
wo sie noch lebte, da wurde sie nach 
Klausenburg gezerrt und ausgerottet. Aus
gerottet? Nein. Das konnten die Magyaren 
nicht; aber.sie unterdrücken, das vermoch
ten sie, und das thaten sie auch bis zum 
heutigen Tag.

Sie feiern die Jahreswende der En- 
thronung der Habsburger Dynastie mit 
demonstrativem Gepränge, und schleppen 
in die Kerker jeden Rumänen, der die 
Erinnerung an das rumänisch-östreichische 
1848 wachruft! . . .

Die Völker hoffen aber noch immer. 
Sie glauben noch an eine Auferstehung 
der östreichischen Staatsidee; sie glauben 
noch, ihr Kaiser habe sie nicht vergessen, 
nicht verlassen, sie glauben noch an ihre 
und des Habsburger-Reiches Rettung aus 
dem dualistischen Sumpf! . . . .

Hat ihr Glauben und ihr Hoffen einen 
Boden? Sind das nicht blos naive An
wandlungen, fantastische Einbildungen?

Die allernächste Zukunft wird es zeigen.
Die ungarländischen Nationalitäten lassen 

sich keine magyarische Staatsidee autzwin- 
gen; di§ östreichische treibt man ihnen 
seit dreissig Jahren systematisch aus; wird 
das noch einige Zeit dauern, dann dürften

bald alle diese gemarterten Nationen sich 
nach irgend einer auswärtigen Staatsidee 
umsehen. müssen. . .  . ,

Allzulange darf man nicht mit den rein
sten Empfindungen erwachsener Völker 
Spott treiben, um eine Barbaren-Horde 
schalten und walten zu lassen.

Ein Siebenbürger Rumäne.

---------— ■---------------------------------

Die Legende des Daco-Romanismus
Die Hermannstädter «.'Iribuna», das Organ 

der rumänischen Nationalpartei in Ungarn und 
Siebenbürgen, veröffentlicht unter obigem Titel 
zwei bemerkenswerte Artikel, aus denen wir 
folgende Stellen wiedergeben:

«..........Wir, die Rumänen Ungarns und
Siebenbürgens arbeiten am hellen Tages
licht. Man zeige uns doch, wo und wann, 
in welchen unserer Reden oder unserer 
Schriften hat man je irredentistische Spuren 
gefunden?

Oder, sind wir etwa Irredentisten, weil 
wir, infolge eines empörend willkürlichen 
und ungerechten Wahlgesetzes, gegenüber 
dem ungarischen Abgeordnetenhause in 
Passivität verharren ?

Oder, da wir die Autonomie des Gross- 
fürttenthums von Siebenbürgen, einen na
tionalen Föderalismus für die Völker des 
gemeinsamen Vaterlandes fordern, sind wir 
deshalb Dacorumänen?

Oder, weil wir gegen die Verfolgungen 
in Verwaltung, Justiz, Schule, Kirche und 
Traditionen, protestiren?

Man magyarisirt unsere Kinder, man be
streitet uns die elementarsten Verfassungs
rechte, man verwischt die uralten Namen 
unserer Thäler, Gefilde und Berge, die wir 
seit nahezu zwei tausend Jahren bewohnen; 
man stellt unsere nationale Existenz in 
Abrede und wenn wir gegen diese Unter
drückung standhaft im Angesichte der ci



LIGA POMÂNÀ 185

vilisirten W elt uns verwahren, da treiben 
wir Dacoromanismus ? ...........

Wenn man eine Anschuldigung von dieser 
Tragweite vorbringt, da müsste man wenig
stens eine Thatsache als Beleg anführen 
können. Nun, was die Magyaren Vorbrin
gen, das sind die Sympathien, deren wir 
uns in Rumänen erfreuen. In ihrer rasen
den W ut uns auszurotten, möchten es die 
Magyaren gerne sehen, wenn unsere Stam- 
mes-genossen uns gegenüber unempfindlich 
blieben....................

W ir haben stets an der Integrität der 
Monarchie festgehalten und mit Blut haben 
wir diese unsere Gesinnung bewiesen. In 
den Kriegen unseres- Reiches mit Frank
reich am Ende des vorigen und am An
fang dieses Jahrhunderts, in den Kriegen 
mit Italien 1859, und mit Preussen 1866  
haben die Söhne unseres Volkes wie Helden 
gekämpft.

Im Jahre 1848 als die Magyaren die 
Entthronung der Habsburger Dynastie de- 
cretirten und die Losreissung Ungarns von 
Ostreich beschlossen, da ergriffen wir die 
Waffen zum Schutze des Thrones, und des 
Reiches Integrität. Das Alles sind unbe- 
stieitbare Thatsachen. Wie bleibt es da 
mit der Anschuldigung wir seien Irreden
tisten?

W ir kämpfen für den Thron, für das 
Symbol der Einheit dieser Monarchie und 
für die Unversehrtheit des Reiches und 
doch bezweckten wir ein Daco-Rumänien 
herzustellen? 1 •

Wenn wir Irredentisten wären, warum 
würden wir da noch aus Leibeskräften 
gegen die magyarischen Ideale der Per
sonal-Union und der Losreissung von Ost
reich ankämpfen?

Diese zwei Belege sind nicht hinweg- 
zudisputiren: unsere Loyalität dem Throne 
gegenüber und unser zähes Festhalten an 
der Unversehrtheit des Reiches; sie zeigen,

wie blöd die magyarische Anschuldigung 
ist, wie gehässig die Verleumdung.

Wir wollen innerhalb unserer Monarchie 
leben, da wollen wir uns frei, unserem spe- 
cifischen Nationalgeist gemäss, entwickeln 
und in brüderlicher Gemeinschaft mit den 
übrigen mitwohnenden Nationen verbleiben.

Wir kennen die grosse Bedeutung, die 
unserem Reiche in Europa zukommt; es 
muss da zwischen. Slaventum und Germa
nentum, zwischen der westlichen Civilisa
tion und dem Osten als ein Element des 
Gleichgewichtes bestehen.

Nicht wir werden je die Erreichung dieses 
hohen Cultur-Zieles vereiteln, denn wir 
würden dann einfach die Sachen der Feinde 
des Rumänentums verrichten.»

E in  p o litis ire n d e r  R e c to r  M a g n ific o s

Herr Dr. H erczegh M ihály , der Magni- 
ficus der Budapester Universität scheint 
stark von der Magyarisirungs-Seuche an
gegriffen zu sein. E r gründete einen Verein 
zur Magyarisirung, der den euphonischen 
Namen N em zeti Szövetség trägt. Das soll 
so eine Art herumziehender Commödian- 
ten-Gesellschaft sein. Die erste Wander- 
Vorstellung fand in Schässburg, inmitten 
der Sachsen statt.

Der Herr Rector plasirte da eine seiner 
immer wissenschaftlich sein wollenden Re
den, die aber eher auf Wählerversamm- 
lungen passen würden. So sagte er unter 
Anderem:

«D ie Bewegungen der N ationalitäten  
sind n icht natürlich. N iem als w aren un
sere N ationalitäten'unterdrückt! . . .

Unseren C ultur-Beruf , unsere FreiJieits  
liebe hat selbst d er  K a iser  des Deutschen 
R eiches , W ilhelm I I .  anerkann'.»

Na, das klingt ja ganz so wie man es 
von Männern, die an der Spitze magyari
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scher sogenannter Culturstätten stehen, 
erwarten konnte.

Es ist sehr schön, dass der Herr Rector 
den Fleisszettel, den die Magyaren vom 
Deutschen Kaiser bekommen haben, vor
zeigt.

So machen es alle braven Kindleins, 
und es gibt ja bekanntlich auch alte, sehr 
alte Kindlein.

Nur pflegen diese in anderen Staaten 
keine Politik mehr zu treiben, sondern 
bleiben hübsch daheim und machen sich 
nicht vor der Öffentlichkeit lächerlich.

Der Herr M agnificus ist eben sehr wenig • 
P fifficus . . . .  und wird da gar zu sehr 
ricliculus . . . "

--------------------------------------

„Wahrscheinlich magyarisch!“ ,,,.
Die-ungarländischen Rumänen besitzen eine 

grosse nach dem Namen ihres Gründers 
«Gozsdu» (sprich Goschdu) genannte Stiftung 
zur Unterstützung mittelloser Studenten. Das 
Vermögen dieser Stiftung beträgt gegenwär
tig 1,700.000 Gulden. Dieses Vermögen wird 
von einem aus Rumänen bestehenden Aus
schuss, an dessen Spitze der rumänische Me
tropolit Miron Boman steht, verwaltet.

In seinen letzten Sitzungen hat dieser Aus
schuss den Beschluss gefasst, 6 Stiftungs
plätze für rumänische Jünglinge in den Militär- 
Schulen zu gründen und zwar sollen jährlich 
vier von diesen Jungen in Militärschulen der 
gemeinsamen Armee und zwei in Honved- 
Schulen untergebracht werden.

Ausserdem gedenkt der Ausschuss in Bu
dapest ein rumänisches Studenten-Heim zu 
gründen, in welchem vorläufig 50 rumäni
sche Universitäts-Hörer aufgenommen werden 
sollen.

Die magyarischen Zeitungen, die über diese 
Angelegenheit berichten, scheinen sehr zu
frieden zu sein, dass man auch auf die.Horived- 
Schulen Rücksicht nahm, was uns, beiläufig 
sei es gesagt, sehr unsympatisch berührt. —

Der Budapesti Hirlap, der sich eingehend 
mit der Gründung des erwähnten Studenten
internats beschäitigt, meint an einer Stelle:

«Die amtliche bezw. Umgangs Sprache dieses 
Studenten-Heims ist noch nicht festgestellt, 
aber tvahrscheinhch wird es die magyarische 
sein» ! . . . .

Und diesen W unsch unterstreichen die 
Herren vom genannten Schmir-Lap! Also ein 
W ink mit dem Zaunpfahl?

Für ein Institut mit magyarischer Umgangs- 
Sprache möchten sich selbst die ärmsten ru
mänischen Studirenden schönstens bedanken.

W enn auch in dem besagten Ausschüsse 
so manche von der magyar. Regierung ab
hängende Herren-sich befinden, so ist es nicht 
nur wahrscheinlich, sondern sicher, dass sie 
sich hüten werden, einen so empörenden Ent
schluss zu fassen!

-------- -= l=S ® :=i>--------

LA ROUMANIE ACTUELLE
Les Habitants et Tours mœurs. La 

Montagne et la plaine. Le Danube 
et la Mer.

(Suite et fin)

Ce quelqu’un s’appelle Charles 1er de 
Roumanie. A son arrivée, il y a trente ans, 
le budget des recettes de l’Etat était de 50  
millions \ il est aujourd’hui de 215 millions ; 
en ces temps si peu reculés, on contractait 

. l’emprunt Oppenheim au taux, qui nous 
paraît désormais fabuleux, de 22 p. 100 p 
aujourd’hui le 4  pour 100 est à 89 fr. Le  
mouvement général du commerce (impor
tations et exportations) a passé de 180 mil
lions à plus de 700 millions de francs, —  
ce qui, en calculant par tête d’habitant, 
place la Roumanie sans doute bien au-des
sous de la Suisse, de l’Angleterre, de la 
France et de l’Allemagne, mais sensible
ment au-dessus de l’Autriche- Hongrie, de 
l’Espagne, de l’Italie et de la Russie. Et si 
l’industrie n’a pu encore se développer, l’a
griculture est la bonne nourrice des Rou
mains : en 1867, ils exportaient déjà en 
chiffres ronds 500.000 tonnes de céréales, 
et, en 1890, plus de 2 millions de tonnes.
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Depuis trente ans, on a construit 3.000 | 
kilomètres de chemins de fer, sans parler 
des immenses travaux dont j’aurai à vous 
entretenir tout à l’heure. Et quels sacri
fices énormes pour l’instruction publique, 
dont le budget absorbe 12.50 p. 100 du 
budget des recettes, tandis que la propor
tion, en France, n’est que de 6,66 p. 100  
et en Novège même, seulement de 10 p. 
100 !

Quant à l’armée roumanie, vous savez 
ce qu’elle a fait, en 1877 ; car sa couro
nne royale, şa couronne d’acier, le chef 
de l’Etat roumain ne l’a pas trouvée dans 
son berceau, à Singmaringen, ou même 
dans son berceau politique, à Bucarest ; 
il l’a forgée, au propre et au figuré, dans 
le métal de la victorie, sous le murs de Plev- 
na, en frère d’armes du tsar Alexandre II.

En 1869, Charles de Roumanie, en qui 
la moralité du foyer a. toujours trouvé un 
parfait modèle, fit asseoir sur le trône, a 
ses côtés, Elisabeth de Wied, dont la 
mère, Marie de Nassau, est la sœur de 
la reine de Suède. Cette princesse, douée 
des plus exquises qualités du cœur et de 
l’esprit, devint la véritable collaborateur 
de son époux, partageant sa vie entre 
ses devoirs de souveraine et le culte des 
lettres. Sachant ce que son rang pouvait 
lui donner, elle a voulu autre chose par 
surcroit, le laurier du poète, et, coutu- . 
mière d’un compliment peu banal, celui 
qui s’adresse au génie d’une femme, Car
men Sylva, a eu la bonne grâce de se 
réjouir, quand l’Académie française a con
sacré publiquement tant d’autres hommages 
en couronnant les Pensées d ’une reine ;  
d’ailleurs son talent d’écrire est si grand, 
qu’il pourrait se passer de la hauteur du 
trône, qui semblerait à première vue lui 
faire un marchepied. Je ne m’étendrai pas 
davantage sur des choses que vous savez 
aussi bien que moi; je ne dirai pas non 
plus le deuil éternel de la mère qui a

perdu son unique enfant, —  la blessure 
est profonde, —  et je me souviendrai du 
conseil de mon maître Sully-Prudhomme, 
dans le Vase b r is é :  «N’y touchez pas!...»

Un vers de Victor Hugo carectérise à 
merveille l’activité respective de la reine 
et du roi de Roumanie:

L ’un sculptait l’idéal et l’autre le réel.

En effet, Charles I-er a émancipé son 
pays, tandis qu’Elisabeth le faisait conna
ître par ses écrits; il a fait d’une princi
pauté vassale de la Turquie une terre libre, 
un Etat moderne qui tient dignement sa 
place dans le concert européen; et, s’il a 
échangé en 1881 son titre de prince contre 
celui de roi, ce n’était point par une vaine 
gloriole, mais pour sanctionner l’indépen
dance de la Roumanie. L'avenir appartient 
à Dieu, et, si la justice immanente a son 
heure, peut-être les clairons des Dorobantz, 
les trompettes des Calarash, sonneront-elles 
le salut au drapeau, dans, les défilés de 
l’Àrdéal, devant le petit-neveu de Charles 
I-erj l’enfant qui porte son nom, qui pro
fesse la religion nationale, et qui est né, 
lui, au cœur des Carpathes, presque à la 
frontière transylvaine, du prince héritier 
Ferdinand et de la princesse Marie de 
Grande-Bretagne, nièce par sa mère du 
tsar Alexandre II.

Cette alliance caractérise la politique du 
règne. Placés entre deux puissants voisins, 
les Roumains pratiquent la politique des 
mains libres; ils n’auraient aucun profit à 
s’inféoder • à l’un des deux groupements 
qui divisent l’Europe. Si les hommes d’Etat 
libéraux sont un peu plus germanophiles, 
si les conservateurs, ou une partie des 
conservateurs, inclineraient légèrement vers 
nos amis du Nord, le pays évolue quand 
même entre la triplice et la duplice, sans 
jeter l’ancre, et le roi, qui est avant tout 
roumain, a dû se préoccuper de dégager 
la dynastie d’un caractère allemand qu’ac
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cusait trop son origine à lui. Le mariage 
de son neveu, l’héritier du trône, aura 
rharqué ce parti pris, sur lequel je crois 
devoir insister. Il y a sans doute des Rou
mains qui ne peuvent oublier que la Bes
sarabie leur a appartenu, que le traité de 
la Berlin n’a pas tenu compte de leurs 
protestations, en la rétrocédant à la Rus
sie, —  et, jusqu’à ces dernières années 
où l’on en a fait quelque chose, la Do- 
broudja paludéenne ou sablonneuse sem
blait un piètre dédommagement; mai ceux- 
là même qui s’attristent de ce que la Rus
sie orthodoxe n’ait pas assez ménagé sa 
petite campagne de gloire, grande par le 
cœur en 1877,  ceux-là ne se préoccupent 
pas trop de notre orientation politique à 
nous; ils continuent à aimer la France, à 
parler sa langue, à envoyer leurs enfants 
recevoir dans le grand Paris les bienfaits 
de l’éducation, —- au risque même de créer 
dans leur pays deux classes sans assez de 
points de contact: le Roumain occiden-, 
talisé, francisé, le «bonjoüriste» selon une 
expression déjà quasi séculaire en usage 
à Bucarest, et le paysan qui n’a jamais 
perdu de vue son clocher, dans la montague 
verte ou dans la plaine blonde, au bord 
du Danube glauque ou de cette mer bleue 
que l’on nomme la mer Noire.

** *

De ces deux Roumains, laissons le pre
mier; il a été votre camarade au lycée 
ou à l’école de droit, vous le coudoyez 
sur le boulevard; — je pourrais, messieurs, 
vous en désigner, ici même, dans cette 

* salle, des spécimens de choix. Laissez-moi 
donc vous présenter l’autre Roumain que 
vous connaissez moins, le paysan; et en
core, faute de temps, je vous le montre
rai plutôt par son côte pittoresque et exté
rieur. Sans aller le chercher aux saulaies 
du Danube, aux steppes du Baragan, aux 
vallons des Carpathes, sur la barque fra

gile du pêcheur de Mangalia, il m’est ap
paru un jour, à Bucarest même, quand je 
fus le témoin attendri et ravi des trente- 
deux noces paysannes, une pour chaque 
district, célébrées le même jour, au lende
main et en l’honneur de l’entrée dans la 
capitale de Ferdinand et de Marie 'de 
Roumanie, qui venaient, eux, de s’unir à 
Sigmaringen.

Je ne décrirai pas la cérémonie de ces 
trente-deux mariages; j’ai hâte de faire 
défiler devant vous les conjoints, deux à 
deux. (1) . . .  Vous voyez ces jeunes fem
mes, dont la grâce est plus ou moins ap
préciable, —  car elles furent triées sur le 
volet à un point de vue autre que celui 
d’un concours de beauté. Quant aux a- 
tours, pas une dissonnance dans l’ensemble, 
digne sans réserve de l’admiration d’un 
artiste; non pas ce costume pseudo-rou
main, exhibé aux expositions universelles, 
avec des surcharges de clinquant, des cou
leurs mal fondues, mais les costumes sé
culaires de chaque district, les corselets 
les plus harmonieux, les casaques de peau 
les plus «samoyèdes», des chemisettes de 
cette transparente soie crêpée du pays qui 
rappelle les’ gazes de Brousse, les deux 
tabliers accolés qui remplacent la jupe, 
ou la pièce d’étoffe de laine serrée aux 
hanches; et sur tout cela des broderies 
archaïques d’une fantaisie capricieuse, d’un 
ton à décourager un aquarelliste japonais; 
chacune de ces paysannes coiffée, selon 
la tradition, du flot de fils d’or retombant 
en arrière. E t les hommes, de beaux et 
robustes gars musclés et bronzés, le profil 
frappé en médaille, avec la lourde botte 
ou la sandale de buffle, la ceinture fauve 
bosselée de cuivre, l’étroite cuiotte de bure 
blanche ou les vastes braies à la Bulgare,

(1) Ici commencèrent les projections électriques. Nous 
avons dû élaguer à regret le détail des descriptions de 
tel ou tel costume et les indications sur le type des 
habitants de telle ou telle région du pays.
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le Sayon de même étoffe soutaché de noir 
ou la veste d’azur galonnée d’argent. D’où 
venaient-ils? De la colonne Trajane, en 
passant par leur village.

Ce que je ne puis vous montrer mal
heureusement, c ’est, au sortir de l’église, 
le plus étonnant défilé que pût rêver un 
poète bucolique. Je tâcherai d’y suppléer 
par la parole. L e  ciel est d’un bleu ar- 
cadien, un soleil brillant et sans chaleur 
fait scintiller la neige des toits, —  nous 
sommes au 4  février 1893; Un premier 
char, décoré de tapis et enguirlandé de 
houx, que promènent quatre bœufs noirs, 
contient la bande des laoutars, ces mu
siciens endiablés que vous avez applaudis 
au Champ-de-Mars, en 1889, sans préju
dice pour vos bravos en 1900. Derrière 
eux se succèdent trente-deux autres chars 
drapés d’étoffes roumaines, ornés de ver- ( 
dure, attelés de quatre bœufs blancs aux 
cornes dorées, conduits par des bouviers 
pédestres. Chaque chariot porte l’écusson 
et" la bannière de son district, le sapin 
obligé à houppes de fils d’or, que l’on 
dressera ensuite sur le toit de la chau
mière; et, au milieu, trône le couple, heu
reux et souriant, entouré des vieux parents 
avec le pope qui l’a béni. C’était bon, c’é
tait beau, c ’était réconfortant, —  ne sou
riez pas! —  un tableau à la Léopold Robert, 
patriarcal, original, tout de couleur locale, 
rien qui sente la figuration, puisque cela 
se pusse de la sorte au village.

E t quand la princesse royale vint boire 
à leur remettre la dot, de l’or dans une 
bourse armoriée, si les femmes baisaient 
timidement la main de la jeune épousée 
comme elles, de l’auguste m iréasa , il fal- 
lais entendre les hommes la remercier sans 
embarras, sans gaucherie, avec cette ai
sance naturelle au paysan roumain, surtout 
au montagnard, libre et fier, qui sait parler 
avec , une précision, une. élégance imagée, 
dont voici le secret, Mesdames, —  cette

partie de ma conférence s’adressant plutôt 
à vous, —  c’est qu’il garde toute fraîches 
entre ses mains calleuses ces belles fleurs 
de la nature, flétries entre nos mains fines 
de civilisés rhétorisants. Et, —  pardonnez- 
moi ce souvenir — tandis que la princesse 
Marie écoutait comme une musique, sans 
la comprendre, cette langue inconnue, au 
timbre doux et sonore, un vers de Gautier 
chantait dans ma mémoire :

La maussade Albion par vos lèvres sourit. . .

car elle était charmante, la princesse Marie, 
comme échappée d’une comédie de Sha
kespeare.

Puis on dansa; —  il n’est noces rou
maines sans la h o ra , le chorus des Rou
mains. Toutes les mains se joignirent, je 
^rois bien que je fus de la partie, dans 

te vaste hémicycle de l’Athénée, édifié par 
notre distingué compatriote Albert Galeron 
et, —  je vous le dirai en vers, ici où l’on 
n’en entend pas souvent, d’après ma tra
duction d’une pièce populaire de là-bas:

A droite, à gauche, à reculons,
Puis en avant, tout à la joie !
La hora tourne et se déploie ;
Bien en cadence, les talons 
— Une, deux, trois ! - -  font sonner l’aire, 
Jouez la ronde s'accélère ; 
ouez, flûtes et violons !

J ’ai à demander pardon à la géographie, 
moi humble poète, moi laoutar franco-rou- 

! main, égaré parmi des savants! Aussi ap
pellerai-je à mon aide une bonne fée, celle- 
là même dont j’ai inscrit le nom tutélaire 
en tête de mon R om an cero:

«Nous nous hâtons trop d’implanter 
dans un nouveau pays la civilisation des 
anciens; c’est comme si l’on remplaçait 
les dents de lait d’un enfant par le râtelier 
d’une vieille personne.» Je viens de vous 
citer l’une des Pensées d ’une reine.

L ’âme artiste de Carmen Sylva souhai
tait que la marche en avant du progrès 
social et politique de la Roumanie ména-
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geât davantage tout ce qui constitue, le 
génie de la race, c’est-à-dire ses mœurs 
et sa littérature traditionnelles; car la pen
sée que je me suis plu à citer n’infirme 
en rien, dans l’espritur de l’auguste aute, 
la grande œuvre de régénération accomplie 
sous l’impulsion de son royal époux. En 
ce qui concerne les mœurs, la perte, ir
rémédiable dans les villes, est déjà sen
sible aux champs. La littérature populaire, 
il est vrai, à mieux résisté, elle compte 
en Roumanie des adeptes .fervents, les 
Hasdeu, les G. Dem. Théodoresco; mais 
pour la trouver vivante et. non ambaumée 
dans des recueils, il faut aller la chercher 
loin de la fumée des cités, sur les traces 
des bergers de Muscel, des éleveurs d’a
beilles des saulaies de la Balta; là-bas, 
quelques sages femmes un peu sorcières, 
quelques tziganes un peu voleurs de che
vaux nous tendent cette fleur, sauvage 
comme l’edelweis, qui disparaît devant la 
culture et partant se fait de plus en plus 
rare. '

L a  population rurale restera-t-elle long
temps la gardienne des dernières traditions 
du passé, elle qui représente les 4 /5  de 
la population du royaume? Je ne sais. Mais 
cette population rurale est encore la partie 
la plus saine de la nation, la moins mé
langée d’éléments étrangers. En Roumanie, 
tout paysan est maître de son champ, 
ce qui lui fait l’âme plus haute et plus 
libre; des lois spéciales ont satisfait suc
cessivement toutes les aspirations légitimes 
vers la propriété, par la vente en petits 
lots, à paiements échelonnés, des domaines 
de l’Etat. Young l’a dit: «Donnez un rocher 
pour toujours au cultivateur, il en fera un 
jardin; donnez-lui un jardin pour quelque 
temps seulement, il en fera un désert.»

Je voudrais vous fournir du moins quel
ques détails sur la vie du paysan, un peu 
nonchalant, mais intelligent et industrieux, 
très attaché à sa famille, très respectueux

de la religion de seé aïeux, tout en ayant 
dans1 le caractère un fond de fatalisme 
oriental, dès lors patient et résigné et pos
sédant une rare endurance puf/ en fait un 
soldat hors ligne; sa femme est douce et 
timide, relativement plus laborieuse; l’en
fant, grave de bonne heure, joue peu. 
Tous son étrangement superstitieux, très 
hospitaliers, très sociables, aimant les as
semblées nombreuses, les foires, les mar
chés, les veillées en commun où les an
ciens disent des contes, les longues après 
midi du dimanche où l’on danse sur l’herbe, 
devant le cabaret. L ’humble chaumière est 
propre, fréquemment blanchie à la chaux, 
mais meublée sommairement de coffres 
peinturlurés et de bancs sur lesquels on 
s’allonge tout habillé pour dormir : le Rou
main a si peu de besoins! Linge et vête
ments, tout se fait à la maison. Un peu 
de bouilie de maïs, du poisson salé, des 
oignons, quelques fruits, voilà le fond de 
sa nourriture; pour régal, une lampée 
d’eau-ie-vie de prunes. Par exemple, pour 
une noce, tout change, et la plus exces
sive prodigalité remplace cette économie 
coutumière. Je voudrais raconter une de 
ces noces, un baptême, un enterrement; 
je dois hélas! me borner à ces indications 
sommaires, ayant eu l’imprudence de vous 
convier à une promenade de^la montagne 
à la plaine, du fleuve à la mer. Il est tard 
et nous ne ferons pas beaucoup de chemin.

Jules lîrun.

BIBLIOGRAFiE
«Enciclopedia Română», publicată din în

sărcinarea « Asociaţiunii pentru literatura ro
mână şi cultura poporului român» de dr. C. 
D iaccm ovich. Fascicolul Y1I (pag. 668—664), 
care cuprinde articolele B ra n d y w in e  C reek  
— C ă lă ra ş i  este fără îndoială cel mai in
teresant d in treftoate ’cîte au apărut pînă 
acum din această mare şi valoroasă publi-
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caţiune. In acest fascicol se termină litera 
B  şi .se cuprind şi vr’o 200 articole cu ini
ţiala C. Mai multe sujete de interes special 
românesc sunt tractate pe larg şi cu îngri
jire  deosebită, s. e. în materie geografică: 
B ra şo v  (A. B îrsan), cu 2 ilustraţiuni (Bis. 
Sf. Nicolae. şi gimn. rom .); B u co v in a  (dr 
Sbiera) un studiu de mare in teres; B u cu 
reşti, cel mai mare articol dintre cele apă
rute pînă acum, lucrat de mai mulţi autori 
şi înzestrat cu planul oraşului şi 8 ilustr. 
frumoase (Cal. Victoriei, Bulevardul, b ise 
rici, etc.); B u d a p e s t a ;  B id g a r ia  (Buzoian); 
B u z ă u  cu 5 tablouri (Episcopia, Măn. Banul, 
Liceul, Şc. primară, Spitalul); Căciulata (dr. 
V uia); C alafat; Călăraşi, etc. Dintre arti
colele biografice amintim: B ră tia n u , B red i-  
cea n , B ria lm o n t , B u d a i , B u d iş tea n , B u m 
b a c, B u r a d a , B u rsa n , B u tea n , B u zescu , 
C a ia n , e tc.; apoi în materie de isto rie : 
B resle  (Floru), Brodnici (Onciul), Bufani 
(Traila), Bunievaţi (Trif) şi în fine din alte 
ram uri: Budget (Kobin), Bunuri (Filitti), 
Byron  (Străjan), Broaşte cu 2 ilustraţii şi 
Bryozoari cu 1 ilustraţie (dr. Leon), Bum bac, 
Cacao, Cafea, toate ilustrate, etc.

«E n c ic lo p e d ia  R o m â n ă » apare în 30 fasc. 
de cîte 100 pagini cu numeroase ilustraţiuni 
şi harţe şi se prenumeră la editorul W. 
K ra fft  în S ib iiu , ori prin librării (pentru 
România deposit gen. la Storck & M iiller, 
B u cu reşti) cu preţul de fl. 1 — (resp. 2 lei 
50 b.) care este a se achita a n ticip a tiv  
pentru col puţin 10 fascicole.

——-------

GRONIGA GENERALA
SITUAŢIA CONTELUI 

GODUCHOWSKI

Politica orientală pe care o face corni
ţele de Goluchowski nemulţumeşte, precum 
se vede, anumite cercuri politice influente 
din Austria.

Cunoscutul ziar Reichsw ehr, critică a- 
desea foarte aspru atitudinea ministrului 
de externe al Austro-Ungariei mai ales în 
chestiunea cretană.

Se ştie, că Rusia a cerut *ca Prinţul Geor- 
ge al Greciei să fie. confirmat guvernator 
al insulei Creta. Germania s’a opus, la în
ceput, acestei condiţiuni.

S’a opus deci şi contele Goluchowski. 
Din pricina aceasta i se fac crude mus
trări în numitul ziar care consideră alian

ţa austro-rusă de o mai m^re importanţă 
de cît chestia de a se şti cine o fi guver
nator în Creta.

Ziarul în chestiune atacă pe Goluchow
ski şi pe cuvîntul că s’ar fi amestecînd în 
politica internă a Austriei. El este înfăţişat 
ca regisor al schimbărilor ministeriale şic 
ca susţiitor al unei politici din mînă în gură 
pe care ziarul R eichsw ehr  o numeşte «po
litică de bumbac.» Aceasta e uşor de în
ţeles, pentru că oamenii cari dirijază a- 
cest organ, preconisează, şi cu drept cu- 
vînt, o politică de concepţii înalte, o poli
tică serioasă, menită a schimba nesuferita 
situaţie actuală din imperiul vecin.

Dar Goluchowski este in bunele graţii 
ale împăratului.

S P fţE  IDEALURI

Zilele acestea a avut loc o adunare la Braşov 
în scopul reconstituirii Despărţămîntului I al 
Asociaţiunii pentru cultura poporului român. Cu 
această ocasie,-d. Virgil Oniţiu, Directorul lice
ului român din Braşov a ţinut o admirabilă cu- 
vîntare, în care oratorul face o severă critică a 
stărilor sociale de azi şi apoi închee astfel :

Timpul renaşterii, D-lor, timpul noului 
avînt inmaterialist, timpul însufleţirii pentru 
ideale nu mai poate, nu . mai e permis să 
întîrzie mult ! , -

Aceşti puţini, a căror inimă încă nu a 
secat, acei, cari şi’au păstrat în aceste vre
muri iernatice încă o căldură în sufletul 
lor pentru scopuri ideale, aceia, cari îm
preună cu mine cred, că spiritul public de
cadent al zilelor noastre este numai o stare 
de transiţie şi sunt de acord, că el trebue 
să fie cît se poate de efemer, —  aceia au 
datorinţa a-şi pune toate puterile în cum
pănă, a eşi din nepăsare, a se face chiag 
în jurul căruia să se adune şi să se con
solideze noua societate românească : Soci
etatea română, entusiasta, desintercsată ş i  
idealistă :

Da, d-lor trebue să accelerăm sosirea 
erei noue, trebue să facem sfîrşiţ acestei
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ierni cumplite : —  neamul românesc îşi re
clamă primăvara !

Stările morbide, d-lor, dacă nu se sa-
nează la timp —  este tot una dacă sunt
ele trupeşti sau sociale — atacă tot orga-

®nismul şi cu timpul îl anihilează. Decadenţa
spiritului public la noi este de-ocamdată
o boală a păturii sociale suprapuse, a lumii
cărturarilor, a inteligenţii noastre. In im a
poporulu i nostru dela ţa ră  încă nu s ’a  a-
f e d a t .  Ea este capabilă de înălţare, de a-
vînt. Vorba poetului, sîmburii mărului sunt
încă sănătoşi!)

Provedinţa divină să ne scutească de pri
mejdia, ca şi aceşti sîmburi sănătoşi să fie 
atinşi de boala, care ne-a cuprins pe noi.

Cînd şi poporul nostru ar fi coprins de 
nepăsarea decepţionistă a inteligenţii, a- 
tunci ne-ar fi sunat ora din urmă a fiinţei. 
Un neam, din. ale cărui masse mari s’a 
stins interesul, căldura, avîntul, entusiasmul 
pentru problemele sale mari ideale, -- un 
astfel de neam e cuprins de noaptea peirii, 
din care nu mai este reînviere, nu mai 
este deşteptare !

Eată de ce trebue să scurtăm, d-lor, era 
în care petrecem ! Eată de ce trebue să 
dăm mînă cu mînă aceia, cari nu ne-am 
perdut încă „toate idealele!
: «Asociaţiunea pentru cultura şi litera

tura poporului român» este una din foarte 
puţinele instituţii, în sînul căreia şi sub scu
tul căreia acest proces de regenerare, a- 
cea raliare a elementelor de inimă spre 
covîrşirea vremurilor de indolenţă se poate 
mai cu succes efectui.

Progresul cultural şi literar al neamului 
românesc din această patrie, —  eată devi- 
sa flamurei Asociaţiunei noastre, eată de- 
visa, care ca un luceafăr luminează calea 
spre nemurire a popoarelor din timpurile 
de azi. Nu luciul de oţel al armelor uci
gătoare, ci splendoarea senină, caldă şi de 
pace vestitoare a culturii este azi soarele,

care luminează paşii de desvoltare a po
poarelor !

Să desfăşurăm din nou cutele acestui 
stindard al culturei, d-lor, să uităm de vre
murile cînd el a zăcut prăfuit de indolenţa 
spiritului ce ne-a apăsat, să ne punem la 
munca desinteresată şi armonică a creării 
unui nou spirit public, să muncim cu dra
goste, abnegaţiune şi însufleţire pentru so
sirea unei epoce mai fericite : epoca cul
tului idealelor !

Acesta este semnul, în care vom învinge !

INF ORM AŢIUNI

Naţiunea m aghiară s ’a înmulţit din nou 
cu mai mulţi «Maghiari veritabili.» în tre  
aceştia găsim : 2 Grünhut, 9 Schwartz, 1 
Gelb, 1 Roth, 2 Kohn, apoi o mulţime de 
Rosenbaum, Lövenberg, Goldstein, Mark> 
stein, Blaustein, Manheim, Finkelstein şi pe 
urma urmelor un Abraham. Şi să nu fie 
naţiunea m aghiară mîndră cu aceşti fii 
neaoşi din viţa lui Israil ?

*

Tribunalul din Cluj a înfundat de nou 
un Român în puşcărie, pentru agitaţie. S ’a 
întîmplat adică, că în 11 Maiu al anului 
trecut în comuna B o rş a  ■■— un Român cu 
numele V a siliu  S in tio v a n  — în stare de 
beţie a sfîrticat două steguleţe ungureşti, 
căci chiar pe atunci se ţineau serbările 
pentru tăm bălăul milenar. Sintiovan a fost 
imediat arestat de jandarmi. Atunci un a- 
numit M ih a il S igeti, a intervenit pentru 
liberarea lui S in tio v a n . Fireşte, că la gă
lăgia ce s ’a făcut, s ’a strîns lume multă în 
jurul lor. Pentru atîta lucru s ’a pornit pro
ces în contra lui Sigeti şi tribunalul din 
Cluj l ’a condamnat la 10 fl. amendă şi 6 
săptămîni închisoare de Stat, — pe motivul, 
că a aţîţat poporul la ură în contra Un
gurilor. « M a g y a r P o lg á r», noua foae gu
vernam entală din Cluj . după care dăm 
ştirea de mai sus — ar face bine să ne 
spună ce pedeapsă i s ’a dat lui Sintiovan, 
care a rupt steagurile, dacă apărătorul lui 
a fost pedepsit atît de b arbar? De sigur 
l ’or fi băgat în închisoare pe viaţă, căci 
aşa-i justiţia m aghiară cînd e vorba de 
Români.


